
Anul X Sibiiu, Marţi 8/20 Iunie 1893 Nr. 125
MMBMMWMtiMWHMBHMMM—HBWBMHMBWMWMBWMiBWIBtWBjMlf IŢI I

A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., * */* an 2 fl. 50 cr., Va an 5 fl., 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea la casă cu 15  cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., Vs an 7 fl. 

1 an 14 fl.

w r m r m  w  i r ^  w  y  m  T  ämiBUINA
Pentru România şi străinătate:

V« an 10 franci, V* an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonamente se fac mimai plătindu-se înainte.

A p a r e  în f i e c a r e  zi de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr., 

a tre!2-02!* 5 rr ' c’ HirnKrn rii» #-**

Redacţia şi administraţia: Strada Măcelarilor nr. 21.
Se prenumeră şi ia poşte şi ia librării, 

în Bucureşti
primeşte abonamente loan Bianu, profesor, Bucureşti, 

Calea Victoriei nr. 135.
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un num6r costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

Armată maghiară.
Nici mai mult nici mai puţiu de

cât armată maghiară pretinde contele 
Apponyi şi consoţii. Aceasta este nou
tatea cea mai nouă dela delegaţiuni.

Şi bine sé ne notăm, nu este nu
mai contele A p p o n y i  şi cei trei-patru 
delegaţi câţi ’l-au mai sprijinit în ple
nul delegaţiunii ungureşti de părerea 
aceasta. Sünt toţi oamenii politici ai 
compatrioţilor maghiari. Numai nu în- 
drăsnesc încă să ese cu părerea lor 
pe faţă.

Deja răposatului conte A n d r á s s y, 
fostului ministru-president, îi umblau 
astfel de idei prin cap. S’a stăpânit 
însă. Şi nu numai s’a mulţumit cu 
articolul de lege dela 1868 despre pu
terea armată, ci a şi contribuit la fa
cerea lui. Este notorie că şi el în hon
vezi tne n’a considerat altceva decât 
răsadul, din care cu timpul să se des- 
voalte armata maghiară.

Contelui Apponyi însă ’i-se sfîr- 
şeşte pacienţii. El ar vrea să o vază 
odată. Şi de aceea înteţeşte, ca aşa nu
mitele regimente ungureşti din armata 
comună să capete comandă şi adnainis- 
traţiune ungurească, poate şi insignii 
şi şinoare ca honvezii.

Nu e vorbă, mâncând îi vine omu
lui apetitul. După-ce din Ungaria nu
mai regimentele armatei comune, care 
să recrutează din ţevile ungureşti, au 
mai rămas nemaghiarisate, nu e mirare, 
că apetitul boierilor ca Apponyi, şi con
soţii, a crescut până la lăcomie. Vreau 
ca maghiarisarea să le mistue şi pe 
acestea.

Şi din care causă?
Alai poate fi întrebare ?
La ori-şi-ce armată lucru princi

pal este, ca să fie totdeauna puternică 
şi gata de luptă.

După compatrioţii maghiari, toaie 
acestea se pot numai dacă comanda sau 
administraţiunea va fi ungurească, va 
să zică maghiară.

Căci într’o armată trebue să dom
nească spirit patriotic. Spiritul patriotic 
să aprindă şi susţină focul sacru al 
virtuţii militare. Aceste însă nu se pot, 
unde membrii armatei se dresează co- 
mandându-li-se în termini st.ăini şi ne
cunoscuţi, şi care soldaţii trebue să-’i 
înveţe de rost ea papagalii. Se pot 
numai, unde sunetele dulci ale limbii 
materne, supte deodată cu laptele din

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Maria C. A. Rosetti-

Năpăstuiţi cum súntem de veciniei mi- 
serii. noi Românii de aici n’am avut nici 
vreme, idei prilej sé urmărim cu destulă 
luare aminte mişcarea literară de dincole. 
Cei mai tineri am ieşit din licee ear’cei mai 
bătrâni au trăit alăturea cu cea mai nobilă, 
oea mai dulce scriitoară română, aproape fără 
a-’i auzi de nume măcar.

Această scriitoare, care a trecut la cele 
eterne acum nu de mult, în primăvară, este 
Maria Rosetti, vrednica soţie a marelui de
mocrat şi cetăţean român C. A. Ro s e t t i .  
Fiiul lor, domnul V i n t i l ă  R o s e t t i ,  ridică 
nu numai un monument demn maréi de
cedată, dar’ mai presus de toate face un ser
viciu nemăsurat literaturii româneşti adu
nând la un loc tot ce Maria R o s e t t i  a 
scris. *)

Fără frică de a fi desminţit, dar’ cutez 
să afirm că în toată literatura noastră nu 
găsim bucăţi scrise cu nobleţă, iubirea de 
oameni şi mai presus de toate: iubirea de 
patrie şi naţiune ca ale Măriei Rosetti. 0  
evanghelie pentru noi Românii, un catechism 
pentru mamele române, ceea-ce ea a scris. Iu
birea cătră soţ şi libertate, adoraţi unea pen
tru copiii sei, dorul nemărginit de a ajuta pe 
miseri, nicăiri nu se manifestă cu atâta căl-

*) T i t lu l  c ă r ţ i i : M a r ia  C. A, R o s e tti , sc r ie r i  
d in  1 8 6 4 — 6 i ,  p re c e d a tă  d e  „ M a ria  K o se t i în  1 8 1 8 “ do 
J u l e s  M ic h e le t, ü l 5 p ag . P r e ţu t  7 0  c r  S e  a f lă  de v en -
* a re  la  „ I n s t i tu tu l  T ip o g ra f ic “ S ib iiu .

piepturile mamelor, le fac posibilă în
ţelegerea eomandei şi a conducerii din 
partea conducătorilor.

în  adevăr încântătoare teoreme. 
Şi ee e mai interesant, că nu li-se poate 
disputa adevărul.

Domnii zeloşi însă uită un lucru.
Focul sacru al virtuţii militare 

puţin ar dobândi şi cu realisarea do
rinţelor şi pretensiunilor lor.

Să presupunem că se face pe voea 
compatrioţilor maghiari, şi armata co
mună se dărâbureşte în două; că re
gimentele aşa zise ungureşti ar primi 
comandă şi administraţiune în limba 
maghiară, întrebăm, ar aţîţa, ar aprinde 
şi ar susţină împrejurarea aceasta focul 
sacru, care la timpul seu ar avă mi
siunea de a înălţa entuaiasmul într’o 
armată ?

Dacă entusiasmul atîrnă n u m a i  
dela comanda şi administraţiunea în 
limba maghiară, sigur că nu. Pentru-eă 
cu o mică şi neînsemnată deosebire şi 
cu limba maghiară súntem tot acolo 
unde súntem acum, raportul rămâne 
acelaşi. Deosebirea ar fi, că în locul 
limbii nemţeşti, care e înţeleasă de 
Nemţi, ar păşi limba maghiară, înţeleasă 
de Maghiari.

Aceştia însă nu fac armata. Ei 
dau un contingent mic, după numărul 
lor mic şi după nisuinţa de a se feri 
de armata comună.

Va să zică, şi în armata cea nouă 
maghiară, din causa contingentului celui 
mare, pe care îl dau Românii, Slavii 
şi Nemţii, farmecul limbii ar fi zădăr
nicit, pentru-că limba maghiară pentru 
aceştia, ca şi pentru Maghiari limba 
nemţească, ar fi o limbă străină, lip
sită de însuşirea înălţării entusiasmul ui.

Ar urma dar’ ca să se proceadă 
în divisarea armatei mai departe. Pen
tru Germani sau Nemţi se rămână 
limba care este. Ear’ pentru Maghiari, 
Români şi Slavi pentru fiecare să se 
introducă ca limbă de comandă şi ad- 
ministraţiune limba proprie maternă.

Am avă atunci o armată coman
dată în vre-o patru limbi, cel puţin, 
însă în chipul acesta s’ar satisface do
rinţei contelui Apponyi şi consoţii în 
toată consecuenţa. Pentru-că noi nu 
putem presupune, că oameni eu mintea 
întreagă şi la loc vor cugeta, că în 
ţerile ungureşti, de dragul limbii ma
ghiare, şi legile sentimentului au să se 
schimbe şi să fie altele şi nu ea la ee- 
ialaţi oameni din lumea din afară de 
lumea pretinsă maghiară.

dură şi sinceritate ca în scrisorile, articolele 
de ziare şi schiţele eşite de sub condeiul 
Măriei Rosetti.

Ea în adevăr a avut s u r i s  pentru cei 
fericiţi, la  c r i  ine pentru cei-ce sufereau, o 
s c u z ă  pentru cei căzuţi, m i l ă  pentru cei-ce 
se abăteau din calea cea dreaptă, m â n g â 
i e r e  pentru copii, r e s p e c t  pentru bătrâni, 
b u n ă  p r i m i r e  pentru străin, b r a ţ  r i d i c a t  
pentru călcătorii de drepturi, a s p r i m e  cătră 
sineşi, i n d u l g e n ţ ă  pentru alţii, î n d o i a l ă  
cătră cei-ce o lăudau, a s c u l t a r e  în faţa 
dojenitorului, l i n i ş t e  în bucurie, s p e r a n ţ ă  
în durere, m u n c ă folositoare omenirei, i u b i r e  
pentru toţi şi c r e d i n ţ ă  cuvântului dat.

Cu atâtea daruri plină nu e mirare că 
ea a fost sufletul mişcării dela 1848, că ple
iada de oameni iluştri a acelei generaţiuni 
o pnviau ca pe un dar ceresc. Cetind mă
iastră descriere a lui I u 1 e s M i c h e l e t  des
pre rolul ce a jucat M a r i a  R o s e t t i  la 
1848, pare-că cetim o epopeă dintre cele mai 
măreţe (descrierea aceasta precedă scrierile 
Măriei Rosetti din voi. I ) ,  ni-se desinează 
înaintea ochilor o figură istorică cum doar’ 
numai doamna Stanca, soţia lui Mihaiu Vi
teazul a mai fost.

Nu însă numai inima plină de curagiu 
şi nobile sentimente, dar’ o inteligenţă rară şi 
o instrucţiune dintre cele mai vaste e ceea-ce 
abundă în scrierile autoarei.

Partea educativă, pedagogică aş putea 
zice,*) este ceea-ce mai ales ridică valoarea

*) A itic o le le  d iu  „Mama şi copilul“ fo a ie  sBptîS- 
r a â n a 'ă  ee  a p ă r e a  in  B u c u re ş ti  la  1 8 d o  r e d a c ta tă  de 
M a ria  C . A . R o s e tti .

Este plăcut când dorinţei realitatea 
nu ’i-se opune. Ínsé ín obiectul din 
ceştiune armonia între dorinţă şi reali
tate, în statul nostru poliglot, după a 
lui fire mai că nu se poate.

Este adevérat că Apponyi şi alţii 
ca dîusul ar dori, ca şi statul nostru 
sé nu fie poliglot, sé nu aibă limbi 
multe, ci numai una, pe cea ma
ghiară .

Dorinţa aceasta ínsé este şi mai 
cu neputinţă, pentru-că lipsesc, afară 
de puterea de stat, toate condiţiunile 
pentru limba maghiară, ca sé poată 
naţionalisa statul unguresc. Súnt pu
ţini cei care o vorbesc şi nu impune 
cu o cultură superioară şi cu o bogă
ţie copleşitoare de literatură, cu autori 
originali şi indispensabili în toate ra
murile ştiinţei.

Ear’ de muss sein a face o limbă 
dominantă nu mai merge. Nu mai 
merge nici când s’ar pune toţi solgă- 
biréii cu toţi gendarmii cu vergelele şi 
puştile în mână la spatele cetăţenilor 
ungureşti, care nu vorbesc şi n’au tre
buinţă sé vorbească folosindu-se de limba 
maghiară.

Şi puterea de stat are margini 
unde cu litere neşterse este scris: Non 
plus ultra.

De aceea pretensiunea contelui 
Apponyi şi consoţi este o pretensi une 
pentru împrejurările patriei zadarnică 
şi care nu duce la scop.

Dacă domnul conte vrea ínsé, ca 
totuşi sé facă ceva pentru înălţarea en- 
tusiasmului în armată, ar trebui sé se 
lase de ilusiuni şi sé caute ceea-ce este 
cu putinţă. Contribue dînsul şi toţi 
consoţii sei, ca fiecare cetăţean din sta
tul unguresc sé fie mulţumit şi sé se 
poată simţi în patria sa ca acasă, şi 
sigur că atunci când va fi lipsă, eri- 
tusiasmul n’are sé lipsească. De altă 
parte earăşi fie el sigur şi toţi câţi se 
cuvine, că pentru luxul de a ave na
ţionalitatea maghiară armată cu co
mandă şi administraţiune cum ’şi-o în- 
chipueşte d-sa, la trei părţi din patru 
ai locuitorilor Ungariei, entusiasm n’are 
nici când sé găsească.

Martiriul părintelui Dr. Lueaciu.
Se telegrafează din D o b r  i ţ  i n că tabla re
gească de acolo a a p r o b a t  sentenţa tribu
nalului din Să t r n a r ,  prin care părintele Dr. 
L u c a c i u este condamnat la î n c h i s o a r e 
o r d i n a r ă  de 13 luni .

scrierilor ei, după-cum nepreţuite sânt pentru 
noi românii subjugaţi, îndeosebi pentru femeile 
române de aici — t e n d e n ţ a  naţională a 
scrierilor Măriei Rosetti. Umanismul adevărat 
rar ni-se presentă cu atâta artă alăturea cu 
cel mai înfocat simţ naţional.

Scrierile maréi autoară ro m  ână,  incon
testabil cea mai mare din acest veac, toate 
Româncele culte trebue nu numai sé le ce
tească, dar’ sé le î n v e ţ e .  Nu vor ceti no
vele ori romane interesante, dar’ vor ceti gâ: - 
dirile, se vor desfăta pătrunzându-se de sen
timentele înalte ce au animat-o întreaga ei 
vieaţă pe Maria Rosetti, care vitează fără 
seamen s a  arătat la 1848, când a scăpat din 
gliiarele Turcilor pe capii revoluţiunii române, 
înţeleaptă s’a arătat cu prilejul revoluţiei dela 
1806 şi nobilă, plină de milă şi dragoste pen
tru cei năpăstuiţi a rămas până ce a în
chis ochii.

Dăm mai la vale câteva pasagii din di
feritele scrieri ale autoarei.

Eată cum ea se adresează c ă t r ă m a m e 
în primul număr al foii „Mama şi copilul“ : 

„Vouă mame române, închin ântâele coloane 
ale ziarului copiilor, căci prin a voastră mij
locire trebue se le parvie şi numai prin aju
torul vostru pot spera că-’l vor pute face se 
fie folositor.

„Este un legământ între voi şi mine care 
îmi asigură din parte-ve o primire binevoitoare, 
o critică indulgentă şi un ajutor puternic şi 
care vă asigură din parte-mi sinceritate şi 
bunăvoinţă.

„Sânteţi mame şi sunt şi eu. Copii voş
tri sünt români — ai mei asemenea — şi ai 
voştri şi ai mei au o mamă comună. Ro mâ -

Incă odată fortificarea Ardealului.
în şedinţa plenară dela 16 n. 1. c. 

a delegaţiunii u n g u r e ş t i ,  cunoscutul 
şovinist Gustav B e t s i e s  a făcut ur
mătoarele enuueiaţiuni, care deocamdată 
le reproducem în traducere verbală după 
raportul telegrafic al lui „ P e s t e r  
L l o y d “ :

Delegatul Gustav B e k s i c s  se simte 
dator a lua cuvântul şi a vorbi foarte pe scurt 
în interesul f o r t i f i c ă r i i  p ă s u r i l o r  a r 
d e l e n e ş t i ,  o pretensiune pe care ori-ee 
profan, fără alte cunoştinţe militare trebue 
să o considere de îudreptăţită. Ardealul este 
b a s t i o n u l  o r i e n t a l  al monarchiei, 
cheia dela P e n i n s u l a - B a l c a n i c ă .  
Această fortificaţie este cu atât mai necesară, 
cu cât se pare asigurată prin n e u t r a l i 
t a t e a  R o m â n i e i .  El pune cel mai mare 
pond pe raporturi amicale cât se poate de 
intime cu R u s i a ,  dacă însă cu toate aceste, 
în mod neaşteptat, ar veni treaba kt răsboiu 
cu Rusia. R o m â n i a  c u  m u l t  m a i  c u 
r â n d  s ’ a r  a l ă t u r a  l a  n o i ,  d a c ă  va  
ş t i  s i g u r ,  c ă  n o i  a v e m  î n  A r d e a l  
t o a t e  g a r a n ţ i i l e  u n e i  i n v i n c i 
b i l e  l i n i i  d e  a p ă r a r e .  în legătură cu 
aceste vine ş i c e s t i u n e a  s e c u i a s c ă ,  
care nu este o cestiune specifică provincială, 
ci o afacere importantă a Ungariei şi a în- 
tregei monarchic El câtuşi de puţin nu se 
îndoeşte în  l e a l i t a t e a  n i c i  u n u i  p o 
p o r ,  şi ş i în Români ne -putem. încrede în 
cos de evenimente serioase, în ciuda tuturor 
agitaţiunilor. Dar’ elementul cel mai de în
credere, punctul cel mai solid rămâne totuşi 
ţ e a r a S e c u i l o r .

Interesele Ungariei sünt totdeauna iden 
tice cu ale monarchiei întregi şi vice-versa. 
în Secuime şcoalele militare sânt tradiţionale. 
Secuii au întemeiat cu mari jertfe excelente 
şcoalele militare. Anul 1849 le-a făcut se 
dispară. Cu mare bucurie oratorul salută 
promisiunea ministrului de résboiu de a fonda 
în Săcuime la cea dintâiu ocasiune dată, o 
şcoală militară. Tocmai acolo aceasta este o 
necesitate socială Dacă se va fonda acolo o 
şcoală militară . . .

G. U g r ó n :  Şi acolo cu l i mb a  de 
p r o p u n e r e  g e r m a n ă ?

Gustav B e k s i c s :  Apoi Secuii nu vor 
cruţa nici cele mai mari jertfe. Ar crea nu
meroase stipendii. El sfâtueşte pe ministrul 
de răsboiu să întemeieze mai bine o ş c o a l ă  
r e a l ă  i n f e r i o a r ă, căci de aceasta este mai 
mare trebuinţă. Fondarea iniei s c o a l e  de 
c ă d e ţ i  ar întimpina întru atâta greutăţi, în
trucât le ar face l i m b a  de  p r o p u n e r e  
g e r m a n ă .  Poporaţiunea de acolo nu ştie

n i a. Nu este dar’ într’adevăr un legământ 
între noi când copii noştri sânt fraţi?

„Ori cât de deosebită dar’ ar fi posiţiu- 
nea noastră, ideile şi aspiraţiunile noastre, ne 
vom întâlni pe un teren: acel al iubirii de 
mamă.

„Toate voim ca copii noştri să fie feri
ciţi. Şi pentru aceasta ce trebuie? Cred că 
şi în acest punct ne vom întruni. Eu cred 
că trebue să fie buni, eă trebue se aibă con- 
ştienţă de datoriile lor cătră ei înşişi şi că
tră ceialaiţi, şi să-’şi împlinească acele da
torii; că trebue apoi se aibă conştienţă şi de 
drepturile ior şi curagiul de a ’şi-le menţine; 
şi drept ambiţiune le aş voi aceea, de a vedé 
patria lor astfel ca pretutindeni şi totdeauna 
să ţină capul sus zicând: s â n t  R o m â n “.

Eată ea spun j copiilor privitor la i s t o r i a 
n a ţ i o n a l ă :

„Vă voiu spune că nimenea ca cei mici 
nu deşteaptă mai bine pe cei adormiţi; şi 
după mine, scumpii mei amici, sâr.t pe aici 
mulţi care dorm. Gând dar’ vedeţi, la voi 
sau alt undeva, un domn, despre care vi-se 
spune că este artist, spre exemplu pictor, în- 
treba-’ţi-’l, cu respect, cu multă politeţă şi 
cu privirea voastră cea mai dulce: „Domnule, 
ai făcut vre-un tablou istoric naţional?“ Ceva 
despre Mihaiu, Stefan, Lazar, doinnu Tudor, 
ş. c i. ? De vă va zioe : n u ! este un ador
mit, deştepta-’ţi-’l. „A! domnule, de ce 
nu faci ceva despre domnul Tudor, sau 
pe mama lui Stefan, închizendu-’i porţile 
cetăţii până ce va învinge pe cotropitori, sau 
pe Miehaiu la Călugăreai, sau pe doamna 
Despina ridicând, spre a da o lecţiune de 
eroism generaţiunilor viitoare, un templu unde

limba germană deloc, şi de aceea numai în 
măsură mică s’ar pute folosi de un asemenea 
institut. Dacă cu toate aceste se plănueşte 
înfiinţarea lui, în legătură cu el ar trebui să 
se înfiinţeze şi o ş c o a l ă  m i l i t a r ă  p r i 
m a r  ă, pentru-ca e l e v i i  s e - ’şi  p o a t ă  î n 
s uş i  d i n  v r e m e  limba armatei şi să nu fie 
mai târziu împedeeaţi în progresul lor.

„Nix dájts ?“
Titlul de mai sus súnt cuvintele 

de predilecţie ale Ungurilor când vor 
sé batjocorească pe austriaci.

Se vede ínsé că nici chiar astăzi, 
când şi guvernamentali ca H e g e d  ii s 
insistă pentru l i m b a  m a g h i a r ă  î n  
a r m a t ă  „svartz-gelb'riiştii nu vor sé 
audă nici sé iee în consideraţie aiurările 
maghiare. Aşa, că cuvintele de bat
jocură, cu care Ungurii resping limba 
germană, pus la sfîrşitul lor numai un 
semn de întrebare, sünt un bobârnac 
pişcător urechilor şoviniste.

Cá în adevér îi doare bobârnacul, 
eată un nou exemplu.

„Budapesti Hírlap“ dela 18 Iunie 
sub titlul „ L o b k o v i t z  b e r e z e g “ 
scrie un prim-articol, care începe:

Principele Lobkovitz, comandantul cor
pului IV. de armată şi general comandant în 
Budapesta, membru al casei magnaţilor ma
ghiari, a refusal sé se supună legilor ma
ghiare şi a dat în scris nemţeşte, că a u t o 
r i t ă ţ i l e  m i l i t a r e  şi de ac i  î n c o l o  vor  
C o r e s p o n d a  în limba germană cu autorită
ţile statului ungar.

Face apoi istoricul „caşului mai 
nou“ : municipiul Budapestei invocând 
un articol de lege dela 1840, a obser
vat comănduirii militare sé  s c r i e  u n 
g u r e ş t e  în ori-ce afaceri réfusánd 
a da réspuns la o hârtie scrisă nem
ţeşte a comănduirii.

La această insolentă purtare a mu
nicipiului Budapestei generalul coman
dant a réspuns astfel:

„Ve observ, că paragraful 9 din art. 
VI. al legii dela 1840, care în text nemţesc 
sună astfel: „Maiestatea Sa va dispune prea- 
graţios ca comănduirile regimentelor maghiare 
cu autorităţile maghiare să corespondeze un
gureşte“ ; după înţelesul clar al seu s u n ă  
n u m a i  c o m ă n d u i r i l o r  r e g i m e n t e 
l o r  m a g h i a r e ,  ş i  n u  t o t d e o d a t ă  ş i  
c o m ă n d u i r i i  a l t o r  r e g i m e n t e  ş i  
a u t o r i t ă ţ i ,  ş i  a s t f e l  p e n t r u  co-  
m ă n d u i r e a  de  a i e i  n u  c u p r i n d e  
nici o îndatorire ca se corespondeze în limba 
ungurească cu autorităţile ungare. L o b k o v itz “

soţul ei Neagoie luptase pentru apărarea ţerîi, 
sau Lazăr între discipolii sei, sau Brftnco- 
veiiii ucişi la Constantinopole. A! te rugăm, 
domnule, fă ne se revedem şi noi acele scene 
sfinte! Doamne ce frumoase ar fi!“ Şi de-’l 
vedeţi şovăind, chemaţi în ajutor şi pe mama 
voastră, şi vă promit că el va face ce va pută; 
cel mai puţin va cugeta asupra acestor sub
iecte şi tot ar fi ceva dobândit.

„Iacă un alt visitator; acesta se ocupă de 
Istorie; el a cetit în bibliotecile Europei tot 
ce s’atinge de această ţeară. Ce folosesc de 
acestea terii ? Ce folosesc toate aceste cer
cetări în cărţile cele vechi şi prăfuite, de nu 
publică una pentru propria sa Ţară? Este 
un adormit, deşteptaţi-’l.

„Eată încă unul; acesta este poet; el 
cântă luna, stelele, soarele, aurora şi Polca. 
Făcut-ai, domnule, ceva în memoria eroilor 
Români? Un ce care să fie înţeles de toată 
lumea, cum;

„A sife l e R o m â n u l  ţ i  R o m â n  s â n t  eu ,
„Ş i su b t j u g u l  b a r b a r  n u - ’mi p le e  c a p u l m e u !

„— Nu, copilul meu! Este un adormit; 
deşteptaţi-’l “.

Nu mai puţin însufleţitoare sânt urmă
toarele cuvinte scrise referitor la „entusiastii 
nebuni“ care au făcut fericirea atâtor po
poare :

„Sânt Colutnbi în toate părţile şi în 
toate casele, şi mai adesea sânt trataţi de 
nebuni, de visători şi chiar de şarlatani. 
Câţiva însă din aceşti nebuni isbutesc 
printr’o mare stăruinţă şi credinţă a da şi 
altora credinţă, şi atunci întrunesc pute
rile şi braţele lor, se îmbarcă. — Călătoria 
este lungă, vieaţa aspră — „Ne-aţi în-
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Lecţia ti supără réu pe şovinişti. 
Eată ce scrie üumitul organ :

„Chiar daca ar ave dreptate prinţul 
Lobkovitz, nici atunci n u  e c u v i i n c i o s  
s e  s e  p o a r t e  a s t f e l  (Auzi pe Unguri, 
vorbind de bunacuviinţă! Red. T r i b . “), atât 
de ofensator pentru statul ungar, atât de pro
vocator faţă cu naţiunea maghiară. Nici 
atunci nu e cuminte se provoace un scandal 
militar atât de colosal. Lui mai puţin ’i-ar 
fi permis se provoace un asemenea scandal 
având în vedere înalta posiţie militară ce ocupă. 
Dacă o face, o face cu intenţie (De sigur! Nu
mai voi, şovinişti cu capete seci faceţi lu
cruri fără cap! Red. „ T r i b . “) ca se rupă 
cu naţia maghiară.. . .  Ceea-ce face acum 
prinţul Lobkovitz, este intervertirea voinţii 
legale a M. S.

„Pentru ofensa, ce dl comandant a fă
cut-o constituţiunii şi naţiunii noastre, ţerii 
îi sönt responsabili : ministerul ungar cătră 
parlament şi ministrul comun de résboiu că
tră delegaţiuni... Cătră delegaţiuni!

„Sufletul ni-se cuprinde de o dureroasă 
batjocură Ia acest cuvânt. Ori nu este bă
tător la ochi pentru ori-şi-cine legătura între 
demonstraţia din delegaţiuni contra limbii ma
ghiare şi între răspunsul insolent al coman
dantului cătră municipiul Budapestei ? (Ba 
da! Red. „Trib“.) Ori nu la 3 Iunie a de
clarat în subcomisia delegaţiunii ungare ba
ronul Bauer că: „cât despre ridicarea unei 
Academii militare cu limba de propunere ma
ghiară, un asemenea plan ca ministru comun 
de résboiu în nici un chip nu primesc, des
pre aceasta câtă vreme am onoarea să ocup 
acest loc, absolut nu poate fi vorba“. La 
două săptămâni după această îndrăsneaţă de
claraţie ministerială, la 15 Iunie apare de
claraţia contra limbii maghiare şi a prinţului 
Lobkovitz, Dacă ministrul comun de résboiu 
avea altă atitudine faţă cu limba maghiară, 
nici prinţul Lobkovitz nu-’i dădea cu piciorul 
astfel limbii maghiare“.

întocmai!
Trebue însă mai multe asemenea 

lecţii, ca Ungurii să înţeleagă.

Cehii în delegaţiuni
Şedinţa delegaţiunii ausfriace dela 14 Iunie.

Delegatul ceh-tinăr Dr. M a s s a r y k s e  
arată surprins, că contele K ă l n o k y  a do
vedit atâta cinste foilor germane care îl ata
caseră din pricina declaraţiunilor sale. Ges
tiunea triplei alianţe trebue discutată în şe
dinţe plenare, deoare-ce delegaţii cehi au fost 
excluşi din toate comisiunile prin lipsa de 
tact a unui deputat.

Presidentul, prinţul W i n d i s c h g r ä t z ,  
întrerupe pe orator, zicând că cestiunea aceasta 
este isprăvită şi delăturată; roagă pe delegat, 
precum şi pe toţi oratorii, să nu mai revină 
la acest obiect.

M a s s a r y k  (urmând înainte) spune că 
tripla alianţă deşteaptă în cercurile cele mai 
întinse neîncredere, şi anume pentru carac
terul ei militar. Oratorul polemisează apoi în 
contra ideilor ce predominează în Germania, 
că adecă Austria nu-’şi îndeplineşte datorin- 
ţele privitor la forţa ei armată . . „în special 
la noi în B o e m i a  lumea este convinsă că 
tripla alianţă ocroteşte în prima linie intere
sele G e r m a n i e i  faţă cu F r a n c i a “. Ora
torul cere dela ministru explicaţiuni asupra 
raporturilor noastre nesigure cu Italia, căci 
„ce însemnează faptul că 65 ziare italiene sönt 
oprite a întră în Austro-Ungaria?“ Despică 
apoi diferenţele între S l a v i  şi I t a l i e n i  în 
Dalmaţia, la ultimele alegeri din T r i e s t  şi 
oprirea monumentului D a n t e  în T r i e n t . . .

şeiat“, zice atunci unul din aceştia. — „Ne per- 
deţi, strigă un altul, şi toţi, uiduindu-’l, în- 
jurându-’i îi ameninţă de a-’i arunca In mare; 
adesea, o şi fac, cu câte unul din ei. Atunci, 
marea uitării, şi prea des, vai! aceea a opro
biului, a calomniei şi a maledicţiunii lumii, 
rostogolesc valurile lor negre, spumoase şi 
mugitoare peste aceşti sublimi nebuni cari 
voiau să îmbunătăţească soartea oamenilor, 
adesea să-’i scape dela peire, peste acei cute
zători navigatori cari chiar dincolo de mor
mânt vor scăpa încă secolii viitori, pe cari 
mintea şi inima lor ’i-a fost precedat“.

Eu, care am avut fericirea să o cunosc, 
să-’i ascult de atâtea-ori glasul blând şi dulce, 
nu aş pute dori Românilor din acest stat 
ceva mai bun, decât o Mariă Rosetti: în jurul 
ei toţi tinerii am deveni bărbaţi, toţi bărbaţii 
eroi, toţi buni, toţi nobili. Bărbaţi mari ca 
Brătenii, Cogălniceanu şi Golescii se consultau 
cu soţia lui C. A Rosetti, înainte de a în
cepe o acţiune.

Fie ca cetirea scrierilor Măriei Rosetti 
să arunce între fiicele Românilor năpăstuiţi 
sămânţa naţionalismului celui mai înflăcărat, 
al curagiului neînvins şi al lăpădării de sine 
fără magiui.

Tari vom fi atunci şi fericiţi.
1. Russu Sirianul.

Interesul Austriei cere să stăm în relaţiuni 
prietenoase cu Rusia; întrebând pe ministru 
dacă declaraţiunile lui asupra Rusiei sfint în
temeiate pe fapte, şi mai ales dacă s’a făcut 
vre-o învoeală privitor la statele balcanice. . .

Oratorul voind a vorbi despre îngrădirea 
cercurilor judiciare, presidentul îl opreşte zi
când că afacerea aceasta nu e de competenţa 
delegaţiunilor.

Delegatul ceh P a ţ ă k  vrea să vorbească 
şi el de excluderea Cehilor din secţiuni.

Presidentul îl întrerupe de două-ori, în- 
vitându-’l a rămâne la subiectul vorbirii.

P a ţ ă k  numeşte procedarea lui P 1 e n e r 
o vătămare brutală a poporului ceh.

Presidentul dojeneşte pe orator pentru 
această expresie.

P a ţ ă k  earâşi se întoarce la cestie.
Presidenlul îi retrage cuvântul făcând 

apel la delegaţiunea care hotăreşte că ora
torul nu mai poate să-’şi continue discursul.

P a ţ ă k :  Vă mulţumesc, dlor, în numele 
poporului ceh.

M a s s a r y k :  Nu noi sfintein aceia eare 
privim tripla alianţă şi politica ei din punctul 
de vedere naţional; noi nu voim altceva decât 
a împedeca îngrădirea cei’curilor în Bo e mi a ,  
tocmai din causa raporturilor noastre externe, 
şi aci chiar este basa pe care cerem înfiinţarea 
statului ceh.

P r e s i d e n t u l  întrerupe pe orator, zi
când că asemenea cestiuni nu sânt de compe
tenţa delegaţiunilor.

M a s s a r y k :  îmi iau voe a observa că 
explicaţiunlle meritorii asupra politicei interne 
nu pot fi despărţite în mod absolut de cele 
asupra politicei externe. Cred că am vorbit 
aşa de cumpănit şi atât de liniştit. încât tre
bue să regret, că Excelenţa Sa mă întrerupse 
pe nedrept. îngrădirea cercurilor după naţio
nalitate ce ni-se propune n’are deloc rost, 
căci punctele de contact între cele două na
ţionalităţi prin acesta nici-odată nu vor dis- 
păre. Noi nu purtăm ura Nemţilor, dar’ 
stăm la pază. Sűntem un partid democratic, 
ear’ insulta ce ni-s’a făcut aci o resimte po
porul nostru întreg. Nu era destoinic din 
partea conducătorului unui partid puternic a 
dovedi atâta lipsă de tact şi nu era deloc 
politiceşte moral de a ni-se da aci dojană.

P r e s i d e n t u l :  Dl orator earăşi a întrat 
în discusia cestiunii de excludere.

M a s s a r y k : .  Pun întrebarea: Oare 
contele De y m îşi dăduse declaraţi în ces
tiunea asta în unna convorbirii şi cu consim
ţământul clubului seu?

P r e s i d e n t u l :  „Regret că din nou tre 
bue să întrerup pe orator“. Explicând apoi 
mai pe larg punctul seu de vedere asupra 
cestiunii dacă mai poate reveni în discusie 
alegerea odată întâmplată.

M a s s a r y k :  Regret mult, că nu pot 
împărtăşi vederea presidentului. Rog deci 
se ’mi-se dee voie a vorbi, căci voiu des
pica cestiunea în mod cât se poate de cruţă- 
tor. Dacă Excelenţa Sa voeşte săjtragă con- 
seeuenţele, trebue să întreb pe onorata dele- 
gaţiune.

P r e s i d e n t u l :  Nu voesc să întru în 
polemică. Dacă oratorul mă va sili să-’i re
trag cuvântul, o voiu face.

M a s s a r y k :  îmi voiu da silinţa să mă 
potrivesc dorinţei Excelenţei Sale, fără însă 
să-’mi schimb părerea în privinţa libertăţii 
discusiunii: Pentru a sfîrşl declar că un po
por care după Nemţi este cel mai mare la 
număr şi cel mai desvoltat din Austria, căci 
noi însemnăm mai mult decât Maghiarii, tre
bue se dobândească acele drepturi, pe care 
’i-le garantează numărul seu şi dreptul seu 
istoric. Resolvarea cestiunii cehe e o resol- 
vare, care o voesc în urma urmelor toţi cei- 
ce au gânduri cinstite. De aceea cred că ar 
fi şi în interesul politicei austriace dacă ea 
s’ar discuta aici. Doresc se se vină ou în
credere înaintea poporului ceh. căci o putem 
pretinde cu drept. Cerem dreptate şi egală 
îndreptăţire, ear’ în urmă Austria n’are să se 
teamă de nimeni şi de nimica.

P a ţ ă k  spune că e cu neputinţă a 
vorbi despre politica externă fără a pomeni 
şi de politica internă. Admonestările ce ni-se 
fac sönt şi întârziate din causa că P 1 e n e r 
a adus pe tapet evenimentele din B o e m i a exe- 
cutândjasupra noastră legea L y n c h u 1 u i. Ce, 
oare vreţi să retrageţi poporului ceh şi drep
tul de a vorbi aci şi a-’i spune că aici nu e 
acasă la el? Voiţi să ducem plângerile noas
tre acolo unde vor fi auzite, adecă la Co
roană ?

P r e s i d e n t u l :  Rog a nu amesteca 
Coroana în discuţie.

P a ţ ă k  voeşte să polemiseze contra con
telui B a d e  ni  care şi el vorbise de alegerile 
în comisiuni.

P r e s i d e n t  u l  invită pe orator a ră
mâne la cestiune.

P a ţ ă k :  Atât ’mi-se va permite oare 
să răspund contelui Badeni; regulamentul 
trebue să fie deopotrivă pentru toţi. Rog pe 
presidentul să-’mi desineze deosebirea ce este 
între contele B a d e n i  şi P a ţ ă k .

P r e s i d e n t u l :  Contele Badeni n’a 
chemat pe nimenea la răspundere.

P a ţ ă k  polemisează apoi cu B a d e n i  
din causa observărilor sale asupra agitaţiunii 
panslaviste în Ga l i  ţ i a  şi crede că agitaţia 
aceasta ar dispăre cu totul, dacă s’ar stabili 
egala îndreptăţire a R u t e n  il or  cu Po l o n i i .  
Strigarea după poliţie din partea contelui B a- 
d e n i  a fost deci cât se poate de nepotrivită. 
Dacă a avut însă în vedere solidaritatea în
tre S l a v i ,  trebue să-’i spuu, că toate nea
murile slavone îşi poartă simţămintele de fră
ţie şi ca noi înşine vom face tot posibilul spre 
a conlucra la basele culturale ale desvoltării 
întreg neamului slav. Panrusismul înse şi 
panslavismul sünt numai fantome. Oratorul 
luptă apoi în favorul unui regat tare şi pu
ternic al B o e m i e i  şi pentru alianţă cu Ru
sia. în sancţiunea pragmatică 
gatului boem sânt garantate.

P r e s i d e n t u l  advertisează pe orator a 
nu discuta asupra politicei interne.

P a ţ ă k :  Politica externă trebue potri
vită după politica internă, de aceea trebue să 
iau în considerare aceste cestiuni. Regretă 
că representanţii poporului ceh n’au fost aleşi 
în comisiuni; ceea-ce s’a făcut în mod necua- 
lificabil. Poporul a xesimţit tare insulta bru
tală ce ’i-s’a făcut de un orator al delega
ţiunii.

P r e s i d e n t u l  caracterisează cuvântul 
„brutal“ ca nu tocmai parlamentar.

P a ţ ă k .  Bine, atunci îi voiu da alt 
nume Poporul nostru a resimţit în cuvân
tarea mentorului dela Eger insulta făcută în- 
tregei naţiuni. De sigur, dl Plener regretă 
deja că s’a angajat atâta pentru contele 
D e y m.

P r e s i d e n t u l :  Aţi isprăvit?
P a ţ ă k  : Nu.
P r e s i d e n t u l  îl ameninţă că-’i va re

trage cuvântul.
P a ţ ă k :  Mai hine las să ’mi-se retragă 

cuvântul decât să retac insulta ce s’a făcut 
aci poporului ceh. Va să zică nu numai în 
comisiuni, dar’ şi în plenum nu ne lăsaţi să 
vorbim.

P r e s i d e n t u l :  Regret că trebue să re
trag cuvântul oratorului. Voiu întreba despre 
asta pe on. delegaţiune.

Delegaţiunea admite retragerea cuvân
tului.

Delegatul ceh-tinăr Adamek:  vorbeşte 
şi el despre excluderea Cehilor |din comisiuni, 
mereu fiiud întrerupt de cătră president.

H e r o l d  vede în prbeederea presiden
tului primejdie pentru parlamentarismul dele 
gaţiunilor şi priveşte teoria lui ca neadmisi
bilă. în Austria s’a desvoltat un mare cul- 
tus pentru tripla alianţă; cine se indoeşte de 
sinceritatea lui nu e considerat ca patriot, 
asta se priveşte ca tradare făptuită asupra 
existenţei statului. Austria ar fi putut să 
facă politică sudo-slavă şi să ’şi îndrepte pri
virile la popoarele balcanice; dar’ a scăpat 
momentul cel mai important. Popoarele slave 
balcanice nu pot ave simpatie pentru Aus
tria, pentru-că văd cum S l a v i i  în Austria 
sânt trataţi.

Cestiunea cehă e rană pe corpul statu
lui nostru, rană care trebue lecuită în inte
resul puterii acestui stat; dar’ nu vedem că 
’i-s’ar căuta leacul, de aceea tot mai mult se 
întinde şi slăbeşte organismul. într'un stat 
ca al nostru, un milion de soldaţi nu însem
nează atâta ca 6 milioane ale unui popor ne
mulţumit ; această nemulţumire în vremuri de 
restrişte poate pricinul mult mai fatale pă
gubi decât să le repară un milion de soldaţi. 
Ministrul nostru de externe ar trebui să acorde 
mai multă luare aminte cestiunii cehe şi stă
rilor naţionale şi de drept de stat ale B o e 
m i e i ,  decât altor afaceri cum e sp. p. aceea 
dacă constituţia bulgară are să fie presehim 
bată sau nu în folosul unui prinţ care nici 
nu s’a născut încă. (Ilaritate.)

Patimile deslănţuite nu se vor linişti 
până nu se vor îndrepta lucrurile, până nu 
veţi mulţumi pe naţiunea cehă. Noi n’avem 
încredere în conducerea politicei noastre ex
terne şi vom vota în contra proiectului comi- 
siunii. (Aprobare pe banca Cehilor-tineri. 
Aplause şi strigăte Slava, Hurah şi Jivio pe 
galerii.)

M a s sj ar y k polemisează contra contetui 
L e d e b u r  care a zis că marii proprietari din 
B o e m i a  nu vor înota în aceeaşi apă cu 
Cehii-tineri. Oratorul spune că acestora nu 
li-a trecut prin gând să atragă pe marii pro
prietari în aceeaşi luntre cu ei.

Ministrul de externe K ă l n o k y ,  răs
punzând la întrebarea pusă de delegatul ceh- 
tinăr M a s s a r y k ,  se provoacă la ceeea-ce 
spusese în primul seu exposeu, adecă că nu 
există fapte (deosebite care ’l-ar fi împins a 
se pronunţa aşa despre relaţiunile noastre cu 
R u s i a .  Nu s ’a întâmplat nimica ceea ce ar 
pute atrage după sine o întoarcere sau chiar 
o cotitură, cum se zice de obiceiu, ci că re
laţiunile cu R u s i a  de care totdeauna am avut 
grije, sönt bune. Am zis numai că pot spune 
verde că atât Ţarul ca şi guvernul lui nutresc 
disposiţii favorabile cătră monarchia noastră; 
sünt convins că grijirea de aceste bune rela

ţiuni va atrage după sine şi alte bune con- 
secuenţe. Atâta am zis şi nimic mai mult 
în interesul general.

Liberalismul unguresc-
Ni-se serie din B is triţa :
Confraţii noştri unguri mereu se mân

dresc, că instituţiunile Ungariei sânt cele mai 
liberale, că Ungaria este leagănul liberalis
mului !

în realitate însă Ungaria e un leagăn 
al paşalismului.

Constituţia se mândreşte cu auto omia 
comitatelor. în fruntea comitatelor se află însă

care fac din comitatele autonome tot atatea 
paşalicuri, ear’ pe sine tot atâţia paşi, căci 
drepturile autonome ale comitatelor sânt fă
cute în exerciare pendente dela voea comi
ţilor, sau mai scurt e i s â n t  l egea .

Cele mai cardinale principii de auto
nomie comitatensă se spulberă la o singură 
vorbă a comitelui.

Legea garantează poporaţiunii comita
telor dreptul de liberă alegere a funcţiona
rilor municipali, corniţele însă dejoacă acest 
drept al poporaţiunii, făcând din el o cari
catură.

Se prescrie prin lege alegerea unei co
misiuni candidatoare pentru fiecare alegere.

Această comisiune consistă din 3 mem
brii aleşi de congregaţie, din 3 denumiţi de 
însuşi corniţele, ear’ dînsul este preşedintele 
pomenitei comisiuni cu vot dirimător, de sine 
înţeles.

Agendele acestei comisiuni culminează 
în candidarea lor cel puţin 3 inşi dintre con
curenţi (bine înţeles cel puţin).

întocmit lucrul, în forma aceasta pa- 
rează voturile membrilor aleşi de congrega
ţia pentru comisiunile candidatoare cu votu
rile membrilor denumiţi de fişpan în comi
siune, ear’ corniţele alăturându-se la voea sa, 
odrimată prin membri denumiţi de el, cliri- 
nuă, adecă: v o i n ţ a  f i ş p a n u l u i  e l i b e r 
t a t e a  a l e g e r i i  în c o m i t a t e l e  U n g a 
r iei ,  căre în forma aceasta au o a u t o n o 
mie  f ă r ă  p ă r  ech  e.

Dacă candideazză 10 inşi la un post, 
oameni cualifieaţi de ajuns şi care se bucură 
de încrederea poporaţiunii, totuşi nn reese 
nici unul din ei; căci corniţele îşi are omul 
seu. care s’a impus, sau voeşte şă-’i fie 
omul lui, sau e reclamat de interese per
sonale

Pe acesta unicul îl propune comisiunea 
candidatoare, ear’ representanţa poporului ale
gătoare, din unu l ,  pe el din el. Nu e i i o 
ni  e? Se uisuesc a ascunde ironia prin o in
venţie mai domnească, d i n t r e  u n u l :  pe 
el d i n  el !

între concurenţi sânt şi 2 inşi pe lângă 
al comitelui, care nu sânt concurenţi serioşi; 
ci simple unelte ale comitelui, căci trebue se 
se împlinească legea, care sună că cel puţin 
3 inşi trebue candidaţi.

Majoritatea comisiunii candidatoare, sau 
pe româneşte fişpanul candidează pe cei doi 
candidaţi — unelte, şi pe cel dorit de singur 
corniţele şi necunoscut de întreaga popora- 
ţiune a comitatului.

Prin urmare trebue să-'şi aleagă con
gregaţia din cei trei.

Se începe alegerea prin votare.
îndată după al treilea vot cei doi can- 

didaţi-unelte repăşesc şi rămâne . . . candida
tul comitelui.

Votarea se continuă, căci în sensul legii 
(căci la noi se ţine cont tot de lege) votarea 
începută nu se poate sista.

Voturile date pentru cei doi repăşiţi se 
consideră ca bile albe, ear’ alesul fişpanului 
se declară ea ales, fie şi numai cu un şu
bred vot.

E a t ă  a l e g e r e a  cea  l i b e r ă  d i n  
U n g a r i a !

Publicul judece dacă în o astfel de pro- 
cedere se înfăţişază liberalismul buciumat în 
lume din partea confraţilor noştri, ori ironia, 
sau doară comedia sbiciuită de noi nemaghiarii ?

Poate că ’mi se va obiecţiona, că congre
gaţia are drept a alege şi a nu alege, sau 
mai bine are dreptul a lua stăruirea, că can
didaţii comisiunii candidatoare sânt acceptabili 
din punctul de vedere m a t e r i a l ,  d i n p u n c- 
t u l  de v e d e r e  al  î n c r e d e r i i  p o p o r a 
ţ i u n i i  c o m i t a t u l u i ,  care este fundamentul 
dreptului de alegere a autonomiei, şi astfel 
a stărui, că nu efectueşte alegerea, ci e a 
se escrie concurs nou.

Acesta e un drept legal şi consecuenţă 
naturală a autonomiei, a dreptului de liberă 
alegere.

Aşa e! însă în Ungaria tot e altfel!
Corniţele, ca preşedinte al congregaţiunii 

nu concede a se desbate propuneri de felul 
acesta, ci ordinând efectuirea alegerii, îndru- 
mează pe propunător la recurs, care în mini
ster sau nu se resolvă, sau se resoalvă în 
favorul comitelui, care lucrase în numele şi 
pe voea ministrului.

A ş a e c ă c a l a n o i  l a  n i m e  cu 
l i b e r a l i s m u l .

Şi toate acestea nu sânt poveşti, ci fapte 
împlinite şi repeţite de sute de ori şi mai 
de curând în comitatul Bistriţa-Năsăud cu 
ocasiunea alegerii de vicecomite din 12 Apri
lie 1893.

S’a escris concurs. Amploiaţii bătrâni, 
cărora li-se cuvenia să ocupe acest post, au 
fost intimidaţii prin ameninţări sau momiţi prin 
promisiuni ca să nu concureze.

Şi cu toate acestea au concurat destui 
oameni cualifieaţi.

Fişpanul a avut un singur candidat, pe 
contele Stefan Lazar, un copil tinér de vre-o 
24 ani, fostul secretar al comitelui dela Cluj, 
om cu totului-tot necunoscut în acest comitat, 
cunoscut contelui B e t h l e n ,  comitelui nos
tru însă

Ca să-’l poată alege, a lăsat să concu- 
reve pe lângă conte şi 2 strochmönner şi 
anume fisolgăbirăul Jaadului Storch, şi un 
fost fisolgăbirău în Teaca, un anumit Gyárfás 
Benedek, de present gazdatist la baronul 
Iosika.

Pe aceştia ’i-a propus comisiunea can
didatoare numai spre alegere, fireşte şi aici 
voea majorităţii comisiunii.

La aceasta s’au făcut contra propunere 
ca alegerea să se amîne şi să se escrie con
curs nou.

Corniţele nu numai că n a  voit să as
culte propunerea de acest sens; dar’ a de- 
t r a s  şi  c u v â n t u l  p r o p u n ă t o r u l u i  şi a 
ordinat alegerea.

La al 11-lea vot repăşesc strohmănerii 
Storch şi Gyárfás; ear’ f i ş p a n u l  s i s t â n d  
a l e g e r e a ,  declară pe contele Lazar de vice- 
c o mi t e  ales, fiind acum singurul candidat!

Unul ales din unul!
S’a cerut însă continuarea votării pen

tru con s t a t  a r e a  m a j o r i t ă ţ i i  a b s o l u t e  
recerută de lege; din punct de vedere al res
ponsabilităţii materiale, dar fără resultat.

Faţă cu o atare respectare a legii mem
brii congregaţiunii au părăsit sala în mod 
demonstrativ, aşa încât din vre-o 150 inşi abia 
au rămas vre-o 20 inşi, amploiaţi municipali.

împotriva alegerii acesteia de un libe
ralism clasic s’au insinuat şi înaintat 2 re
cursuri, ca să ’i-se dee ocasiune Excelenţei 
Sale ministrului de interne de a-’ş proba şi li
beralismul seu. pe care noi îl aşteptăm.

_____  D.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Pecîca, 17 Iunie n. 1893.
(Alegerea de deputat. dietal.) On. Redac- 

ţiune! Permiteţi-’mi, vă rog, ca în coloanele 
iubitului nostru ziar „ T r i b u n a “, să fac o 
mică dare de seamă despre alegerea de de
putat dietal, în cercul electoral Pecîca, întâm
plată Joi la 3/15 Iunie a. c.

Majoritatea alegătorilor acestui cerc, 
după comunele aparţinătoare, consistă din Ro
mâni. Aşadar’ avem să constatăm, că ce ţi- 
uută au observat Românii faţă cu această 
alegere de deputat dietal?

Până în zilele din urmă se credea că 
Românii peste tot, vor respecta pasivitatea 
decretată de conferenţa naţională din Sibiiu, 
dar’ ne-ain înşelat — în parte — căci în 
ziua ultimă ne trezim şi cu un candidat ro
mân. Cine să fie acesta ? îl ştiu şi cunosc 
ou. cetitori, din cele reproduse deja din foile 
maghiare din Arad.

E domnul advocat şi asesor consistorial 
Dr. George Plop, care a avut nenorocirea să 
se arunce în murdăriile cele mai spurcate, 
se-’şi păteze caracterul şi reputaţiunea, care 
trebue să carateriseze pe un om tinăr, şi mai 
ales pe un a s e s o r  c o n s i s t o r i a l  r o m â n  
şi se candideze în cercul nostru cu program 
guvernamental!

E p i s c o p u l  n o s t r u  me rg e  în casa  
m a g n a ţ i l o r  se c o m b a t ă  g u v e r n u l  şi 
a s e s o r u l  seu c o n s i s t o r i a l  v i ne  să 
c a n d i d e z e  pen tu g u ve r n !

Nu ’ţi-e ruşine, domnule Plop! . . .
D-ta te legi orbiş de dl loan Beleş? 

Fie-vă de bine şi m e r g e ţ i m a i  d e p a r t e !  
în ziua alegerii des-de-dimineaţă, ne pomenim 

I că pe dl Plop, noaptea Românii noştri fără 
ştirea şi învoirea lui, ’l-au ş t e r s  d i n  c a n 
d i d  are ,  şi aşa corteşii (scriitorii sei) veniţi 
din Arad, nu mai aveau pe lângă cine cor- 
teşl! Sărmanii, dăbălaţi mai erau! Ear’ dl 
Beles János, s’a dus dimineaţa cu trăsura la 
Arad se spună iubitului seu soţ scandalul şi 
fiascul meritat. Cine a văzut pe Beleş mer
gând cu trăsura prin Pecîca, n’a dat-o pe 
mult aceasta. ’Şi-a tras sărmanul capul între 
urechi — ca cânele opărit — şi nu îndrăsnia 
să se uite nici în dreapta, nici în stânga, ci 
strigă mereu pe „kocsis“ : „mână mai iute!“ 
Dar’ sărmanul nasul seu, el ar şti povesti, că 
de ce a roşit aşa . . .

Când ’l-au întrebat Pecicanii noştri pe 
Plop, că de ce nu candidează, dacă vrea să 
candideze, cu program naţional?

drepturile re- j eomiţii-supremi ca representanţi ai guvernului,
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El a réspuns cu toată îngâmfarea ce-’l 
stăpâneşte: că nu părtineşte un program „b i-
t  a n cr11 oá oi o o i _ o a o n m a v Q r» ii M P-*=» ’ ’ * -- 77-V * ---- ---  - .............
m o r a n d u l  la V i e n a  s â n t  n i ş t e  oa
meni  b i t a n g i ! “ Acestea sünt cuvintele lui 
proprii.

Pecîcanii noştri, cu puţine excepţiuni, 
au fost pasivi, căci aproape la 400 de inşi 
n’au votat, ci ’şi-au vézut de trebile lor 
economice.

în celelalte sate înse n’au fost aşa, că 
mai toţi au venit 1a vot. Românii din co
muna Macea au fost îndemnaţi de părintele 
George Bragea, care zicea poporului: „bani 
căutaţi, nu principii!“ Şi Sfinţia Sa a cerut 
dela un partid 500 ti., dar’ ’i-s’a îmbiat fri
guri, in loc de bani!

In comuna Curticî bravii preoţi au stat 
de o parte şi nisuiau că nici poporul lor se 
nu meargă, dar’ împrejurările sünt grele pen
tru Curticeni. Apoi au un pocit de notărăşel, 
de care azi-mâne numai nasul remâne, care 
numai pentru slugărniciile sale oarbe, a putut 
ajunge notar, că n’are nici minte, nici cul
tură, nici ştiinţă; dar’ de unde se aibă un 
fost „şegîrt“ şi „keiner“ prin AradV

Oamenii zic că-’l chiamă „Bota Döme“.
La corteşite se pricepe după calapodul 

unguresc!
Cu poporul din Curticî a venit la vot şi 

învăţătorul Vasilie Miron.
Românii din Micalaca au venit în frunte 

cu popa C i o a r a ,  asesor consistorial şi învă
ţătorul Savu Miliuţa, acesta cu o peană verde 
de un cot în pălărie, cu inscripţia: „Éljen 
Văşărhelyi László! “

A şi mâncat dascălaşul acesta prăpădit 
atâta papricaş, încât doar’ şi azi e sătul. IJe- 
cum ’şi-a dat votul n’a mai eşit din birt.

Din Semlae au fost la vot ambii preoţi 
şi învăţătorii Grigore Roşu şi Lazar Ionescu. 
Se le fie ruşine nemernicilor.

încheiând acest raport notez, că toate 
cele zise se pot adeveri cu o mulţime de 
m artori! Scevola.

CRONICĂ
Prânzul dat de ăl. Sa împăratul

delegaţiunilor la V ie n a s’a ţinut Sâmbătă la 
5 oare după anieazi, în sala de ceremonii dela 
Hofburg. Pe lângă mai mulţi din ambele de- 
legaţiuni au mai fost de faţă: ministrul de 
externe, contele K á 1 n o k y ; miniştrii B a u e r  
şi K á l l a y ;  admiralul S t e r n e c k ,  ministrul- 
president W e k e r 1 e ş. a.

*f
Parastasul pentru George Bariţiu. 

Ni-se trimite următoarea rectificare: In nu
mărul de Marţi al „Tribunei“ luându-se no
tiţă despre parastasul săvîrşit Duminecă pen
tru George Bariţiu s’au comis unele greşeli. 
La parastasul amintit din partea familiei d-na
M. Bontescu nu a fost de faţă, dar’ a luat 
parte d-na Aurelia văd. Vlad din Orăştie ca 
fiică, şi dl Aureliu Vlad ca nepot. Celelalte 
rudenii au fost împedecate de a veni, fiind 
comunicaţia întreruptă.

*
Societatea de lectură „Andrem 

Şaguria“ din seminarul „ A n d r e i a n “ de 
aici învită la Ş e d i n ţ a  f e s t i v ă  
ce din incidentul sărbării jubileului de 
25 de ani al existenţei sale, se va ţine 
Sâmbătă în 12/24 Iunie, în sala cea 
mare a „Seminarului Audreian“. Venitul cu
rat e destinat pentru înfiinţarea unui fond de 
ajutorare a membrilor societăţii în caşuri de 
boale şi eventual la continuarea studiilor, 
începutul la 7 Va' oare seara. NB Oferte ma
rini moaşe se primesc cu mulţumită şi se vor 
cuita pe cale publică. P r o g r a m .  . „Ru
găciune“, cor pentru bărbaţi, poesie de Z. 
Boiu, composite de D. Cunţanu. 2. „Acti
vitatea societăţii de lectură Adreiu Şaguna în 
decurs de 25 de ani“, dare de seamă, cetită 
de vice-preşedintele loan I. Georgia, cleric în 
cursul al Ill-lea. 3. „Bujorel“, poveste în 
versuri, declamată de autorul loan Moţa, cleric 
în cursul al Il-lea. 4. „Serenada Fluturului“, 
cântec pentru o voce de E. Caudella, executat 
de loan Druhora, cleric în cursul al Ill-lea, 
acompaniat pe piano de domnişoara Eugenia 
Simonescu. 5. „Fericirea în religiositate“, 
disertaţiune, cetită de autorul George Lupu, 
cleric în cursul al Ill-lea. 6 . a) „Neguţătorul 
şi nărodul“, dialog de A. Pan, predat de 
Anania Boldor, ped. în cursul al Ill-lea şi 
Mihail Todea, pedagog în cursul al 11-lea. b) 
„Caii Ţiganului“, anecdotă de Th. D. Speranţă, 
declamată de teodor Orlea, cleric în cursul al 
Il-lea. 7. „Dumnezeul nostru“, cor pentru 
bărbaţi, poesie de I. Lăpădat. composiţie de D. 
Cuntanu. *

Din Bucovina. Cetim în „Gazeta Bu
covinei“ : Maiestatea Sa a primit în audienţă 
pe mareşalul ţerii noastre Lupu l ,  care a 
mulţumit monarehului pentru ajutorul dat 
inundaţilor. Mareşalul ţerii a intervenit cu 
acest prilegiu şi pentru un ajutor din partea 
statului. Silinţele mareşalului de a ajuta pe 
nenorociţii inundaţi îi asigură recunoştinţa 
viuă a întregei poporaţiuni din ţeară.

*
Libertatea presei în Croaţia. în 

A g r a m  nu trece zi fără-ca unul sau chiar 
două ziare oposiţionale să nu fie confiscate 
de cătră procurorul sau poliţie, care stau la 
poruncile stăpânirii slugarnice faţă cu B u d a 
p e s t a  Mai ales de când s'au unit cele 
două partide oposiţionale, care se combăteau 
odinioară în mod înverşunat şi acum pe zi 
ce merge câştigă aderenţi în toate straturile 
societăţii. Acum o săptămână, ziarul „H r-

v a t s k a “ a fost osândit la 240 ti. amendă 
A doua zi veni procurorul cu vre-o 10 poli
ţişti să facă perchisiţie atât în tipografie cât 
şi în redacţie; ear' redactorul responsabil, 
L o v r e n c i v i c î  a fost ascultat până târziu 
noaptea. Acesta se declară pe el însuşi ca 
autor al articolului încriminat: „Rus ia  şi 
S l a v i i “, prin urmare trebuia să vină afa
cerea înaintea curţii cu juraţi. Procurorul însă 
se opuse şi cerii pertractarea înaintea tribu
nalului ordinar, care a osândit pe Lov re  ri
ce viei  la 1 lună închisoare şi 1000 ti. per- 
dere din cauţiune.

*
Sărbări naţionale în Croaţia. Cele

brul episcop S t r o s s m a y e r  şi Ant. S t a r 
ce viei ,  foştii capi ai celor 2 fracţiuni opo
siţionale croate şi acum conducătorii oposiţiei 
unite sünt în aceeaşi vreme iubiţi şi stimaţi 
de întreg poporul croat ca figurile cele mai 
măreţe în lupta pentru recâştigarea drepturilor 
lor. La 13 c. Dr. Ant .  S t a r c e v i c i  îşi 
serbă ziua naşterii de 70 ani, cu care prilegiu 
mai în toate oraşele de ceva însemnătate ale 
Croaţiei, Slavoniei şi Dalmaţiei se ţinură ban
chete festive. De luni de zile e deschisă eo- 
lecta naţională pentru a cumpăra sau a clădi 
o casă marelui patriot şi care să poarte pe 
vecie numele lui „ Ant e  S t a r c e v i c i “. A 
doua sărbare naţională s’a petrecut la 14 
Iunie şi consistă în transportarea osemintelor 
unuia din cei dintâiu şi cei mai însufleţiţi 
deşteptători ai poporului croat dela primele 
decenii ale veacului nostru, contele l o a n  
Dr a s c o v i c i .  El a fost întemeietorul asocia- 
ţiunii de cultură croată aşa zisa „M a t i ţ a 
H r v a t s k a “ precum şi al unui mare număr 
al altor aşezăminte menite întru ridici rea po
porului. Unul din cele mai mari merite ale 
lui a fost că prin scriere a deşteptat iubirea 
de neam în femeile croate care se ruşinau 
atunci a vorbi limba maternă, privind u-o de 
limba slujnicelor şi vizitiilor. Osemintele se 
aflau până acuma într’un sat din C a r  in  t i  a, 
în cripta unei familii nemţeşti, care cu multă 
complesanţă a dat ascultare dorinţei naţiunii 
croate. Transportarea s’a făcut la 14 Iunie, 
pe spesele „Mat i ţ e j i “, şi osemintele depuse 
într’o criptă dela arcadele unde sünt îngropaţi 
patrioţi celebri croaţi. Foile croate spun că 
numai bolnavii au rămas acasă; deputaţii din 
toate colţurile ţe rii; însuşi banul Croaţiei 
contele C h u e n  H e d é r v á r y  a fost de faţ>, 
care în loc de coroană a trimis „ Ma t  i ţ e i “ 
500 fiorini.

*
S’a supărat văcarul pe sat! Congre- 

gaţiunea comitatului B i c h i ş u l u i  n’a trimis 
la Oradea-mare delegaţiune să felicite pe epis
copul Sclaueh, numit cardinal, din pricină că 
acesta acum nu de mult ar fi acusat pe cei 
dela comitate cu falaţie.

*

Ca în A s ia ! Foile ungureşti dau amă
nunte cum o cartă poştală trimisă din Brody 
încă în 1880 abia a fost inmanuată de posta 
din Alba-regală acum în ziua de 15 Iunie. 
Va se zică 13 ani la mijloc. Bună postă un
gurească. întrece chiar poştele asiatice.

*
Ş tir i m ilitare . Cetim în „Timpul“ : 

După-cum am anunţat în numărul de ieri al 
ziarului nostru, ieri, Vineri, la oarele 9 dimi
neaţa, M. S. regele, împreună cu A. S. R. 
principele Ferdinand şi însoţit de dl general 
de divisie Vlădescu, şeful casei militare re
gale, de adjutantul de serviciu şi de dl colonel 
Gorjan, comandantul pieţii, a mers pe pla
toul dela Cotroceni spre a inspecta regimen
tele Mihaiu-Viteazul nr 6, 4 Ilfov nr. 21 şi 3 
Dâmboviţa nr. 22 , ce are ca şef onorar pe A 
S. R principele de Hohenzollern, fratele Au
gustului nostru suveran, din care regimente 
se aflau în front numai câte un batalion, for
mat din recruţii acestui an concentraţi pentru 
instrucţie. La sosire, regele a fost întimpinat, la 
flancul drept al batalionelor aşezate în ordine 
de bătaie, de dl general Dona, locoţiitor de 
comandant al corpului II de armată; dl co
lonel Paladi comandantul regimentului Mihaiu- 
Viteazu nr. 6 ; dl colonel Anghelescu, coman
dantul regimentului 4 Ilfov nr. 2 1 ; dl colonel 
Şomănescu şeful statului-major al corpului I I ; 
de armată; dl Maior Gârleanu, comandantul 
batalionului din regimentul 3 Dâmboviţa nr. 
22 cum şi de alţi oficeri superiori Maiestatea 
Sa, după-ce primi raportul comandanţilor, 
trecü pe dinaintea trupelor, aclamat fiind cu 
entusiasm, şi ordonă pe rînd fiecărui batalion 
a face mânuirea armelor, focurile din loc şi din 
mers, mişcări din şcoala de batalion şi for
maţiile de luptă; apoi primi defilarea. A. S 
R. principele moştenitor, punendu-se în capul 
batalionului din regimentul 3 Dâmboviţa nr. 22 , 
defila pe dinaintea suveranului. După aceea 
regele adună pe toţi domnii oficeri de faţă şi, 
după ce fácü băgările Sale de seamă, binevoi a 
le arăta înalta-’i mulţumire pentru starea în 
care a găsit instrucţia şi ţinuta oamenilor. 
De aci merse să vadă tabăra, unde se află, 
pe lângă regimentele Mihaiu-Viteazu nr. 6 şi 
4 Ilfov nr. 21 , batalionul din regimentul 
Dâmboviţa nr. 22 şi, oprindu-se la baraca de 
mâncare a oficerilor din regimentul 22 , cerâ 
a ’i-se presenta planurile baracamentului taberii 
celor două regimente. Apoi visita cu deamă- 
nuntul infirmeria, cercetând cu bunătate pe 
soldaţii bolnavi, ear’ la oara 1 se întoarse 
la Palat

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Boroşineu, 19 Iulie n. (Telegr. 
particulară a „Tribunei“.) Astăzi s’a 
ţinut adunarea de protestare contra 
t u t u r o r  p r o i e c t e l o r  de l eg i  
b i s e r i c e ş t i  în Boroş ineu.  în 
sufieţirea foarte mare. Peste 3000 
de alegători adunaţi.

B ib llogra ile .
A o n o r u i t  •

„Micul prieten al copiilor", adecă „Garte 
pentru înveţarea scrierii ş i cetirii", de Silvestru 
Moldovan. Cu o îndrumare la finea cărţii. 
Preţul broşat 22 , legat 25 cr. Editură pro
prie. Sibiiu, 1893.

în tipografia „ Au ro ra “ din Gherla va 
apără în curând de sub tipar un op Intitulat 
„Monica", tradus din limba francesăde Salba.

în editura librăriei Nicolae I. Ciurcu 
din Braşov a apărut:

„Carte de cetire* pentru cl III. gimna- 
sială, reală şi pentru şeoalele superioare de 
fete. De Virgil Oniţiu, profesor.

A apărut:
„ Asociaţiunm pentru, sprijinirea înveţă-

ceilor si sodahlor români din Brasov". In» »
f o r m a ţ i un i ,  de N. P. Petrescu, preşedintele 
Asociaţiunii. Braşov, tipografia A. Murăşianu.

în tipografia W. Kraf f t  din Sibiiu a 
apărut un studin important sub titlul „Die 
Altschiffahrt und ihre Bedeutung für Ungarn 
und Românim'1 (Navigaţiunea pe Olt şi im
portanţa ei pentru Ungaria şi România) de 
Dr. Carol Wo’ff.

A apărut:
Navigaţiunea pe Olt şi importanţa ei 

pentru România, de Dr. Carol Wolff, director 
al cassei de economie din Sibiiu. (Extras din 
„Buletinul Geografic“ Trim. III. şi IV. 1892.) 
Bucureşti, Stabilimentul grafic I. V. Socec.

„S’au dus în ţeară", |H0Velă de Ilarie 
C h e n d i a apărut în tipografia archidiecesană 
din Sibiiu.

„Cronica din Nürnberg" este titlul unei 
cărţi apărute acum în editura librăriei C. 
Sfetea din Bucureşii, de profesorul G. D e in. 
Te o d o r  eseu.  Cartea este înzestrată cu 
mai multe gravuri. Preţul 1 leu 50 b. sau 75 cr.

lin volum interesant de Anton Bacal-  
ba şa  a apărut în librăria E. Graeve e t  
Comp. din B u c u r e ş t i  cu titlul „Moş Teacă".

A apărut în editura librăriei C. S fe t ea  
în Bucureşti: „Lumea de azi" , roman de aven
turi de Grigore Mărunţeanu.

îndemnăm pe cetitorii noştri să-’şi pro
cure o cărticică de actualitate tipărită în mo
dul cel mai elegant pe hârtie olandeza ce a 
apărut de curând în editura librăriei C. Sfetea 
din Bucureşti.

G rigorie T. Brătiann, vieaţa şi acti
vitatea mult regretatului patriot. Preţul 1 leu. 
Re află de vânzare şi la „Institutul Tipografic“.

LOTERIE.
Tragerea din 17 Iimie St. U

Timişoara: 86 8 66 46 62
Viena : 72 26 11 64 43

Călindarul dilei.
8/20 Iunie n. 1893. 

l u l i n u :  Muc Teodor Strat 

G r e g o r ia n : Laura.

S o a re le  s răsare 5.9 apune 3.5)

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 9 Iunie u. 1) «»re dim ineaţa

Fresianea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 724.4) Temperatura

după
Celsius

Maxim ni 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântuluiObservată

Diferenţa
din

prexiuă

725.6 "t 16 +  15.4 -+23 7-4-13.11 0

Din ţeară 13 lunia n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Ventul

direcţia tăria

Budapesta 757 f  17 7 so î
Sătmar 760 4- 18.9 so 3
Cluj . . 760 — 14,6 NO ft
Orşova 762 +  16.2 s i
Arad 760 4~ 20.'f s 5
Panoiova 760 +  20.9 SV 3

______

Sosiţi In Sibiiu.
La 19 Iunie n.

Hotel „N e u r i h r e r G Burzan, advocat, din 
Bucureşti. M. Fogarad, proprietar, din NuşfnISu Both, 
din Alba-Iulia. Winter, neguţător de vin, din Cluj. 
T. Kifusz, din Vincovar, I. Szireb, din Budapesta, 
Rievel, Gustav Schubert şi Privoznic, din Viena, co
mercianţi.

E c o  n om i e .
du  ii c u  n g r i c u l ă  u iu  I tu w â u ia .

(Urmare şi fine.)

Iu cas de neplată creanţele Băncii-Agri
cole sânt privilejate asupra obiectelor mobile 
puse ca gagiu înse cu următoarele reserve:

A privilejului proprietarului pentru plata 
arendei pe un an, începător dela semestrul 
agricol care urmează aeeluia în care s’a făcut 
împrumutul.

A privilejului creditului funciar rural 
înse numai pentru plata ratelor ajunse la 
scadenţă sau care devin exigibile la finele se
mestrului agricol în care se contractează îm
prumutul.

în fine a privilejului creanţelor statului.
în alte cuvinte, creanţele pe amanet ale 

Băncii Agricole vin la rambursare în cas de 
vânzare a amanetului, după proprietar, stat şi 
credit fonciar rural.

Disposiţiunea aceasta, de altfel foarte 
dreaptă, nu prea îucurajază capitalurile a se 
plasa într’o asemenea întreprindere. Pentru 
a face dar’ ca capitalurile se nu se abţină, s’a 
acordat în schimb Băncii-Agricole oare-care 
avantagii şi privileji afară de care această 
instituţiune nu s’ar puté pune în mişcare.

Aceste avantajii şi privilegii consistă:
în dreptul ce se recunoaşte băncii de 

a emite, pentru facilitatea serviciului ei de 
cassă, între sucursalele şi eassa centrală; Bo
nuri de cassă nominative plătibile la vedere, 
care vor pute fi primite în plată la cassele 
statului până la concurenţa de 50 la sută din 
capitalul social deplin versat, şi în dreptul de 
a face pe lângă împrumuturi şi operaţiunile 
indicate la Nr. 3, 4 şi 5 de mai sus.

în ce priveşte urmărirea, proiectul de 
lege crează o procedură specială, menită a 
pune Banca-Agricolă în posiţiune de a-’şi rea 
lisa, fără întârziere, creanţele sale în cas de 
neplata lor.

Proiectul de lege, după cum se vede, 
statorniceşte admirabil intervenţia statului, în- 
curagiază capitalurile de a rupe cu abţinerea 
şi dă posibilitatea marii agriculturi de a avâ 
banca sa proprie, care se-’i faciliteze creditul 
şi operaţiunile şi s’o pună în posiţiune de a 
se desvolta pe o largă scară şi de a lupta cu 
mai mult succes cu concurenţa ce îi fac alte 
state agricole în pieţele de eonsumaţiune ale 
Europei.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Braşov, 16 Iun ie.n  Grâu frumos 

lieetl. fl. 6 60, «ie mijloc fl. 6. , mai slab fl. ö.’O, grâu 
mestecat îl. 4.69, săcară frumoasă fl. 4.50, de mijloc 
4.20 fl , mai slabă —.—, orz frumos fl. 2.3 *, de mijloc 
- oves frumos fl. 190, de mijloc —.—, cucuruz fl 
8.--,  mâiaiu fl. 3.40, mazăre fl. 6 —, linte fl 12.— fa
sole fl. 8 50, sămânţă de in fl. 10,—, sSm. de cânepă fl. 
4.—, cartofi fl. 90.-—, carne de vită p. cbilo 4.6—53 cr., 
arno de porc 48 cr., carne de berbece — cr

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 16 Iunie n. 1893.
1 * Preţui per 5 Preţul per

: a s 100 chilogr. 3 % 100 chilo
SAimnţo +î td3

— — —
rá oo  a dela pănă 5 t-1 

O P. dela pănă

Gr â u
Bănăţeneşt vecbiu 74 —.— .— 75 8.10 8.20
Grâu dela Tisa V 74 —.— —,— 75 8.20 8.3
Grâu - Pesta r> 74 —.— —# — 75 8.15 8.26
GrâudeAlba-Reg. r 74 —.— —.— 75 8.1â 8.25

„ Badea 74 —.— —.— 75 8.20 8.30
Grâu ung. de Nord 74 — — 75

Söminte, Cualitatea Preţul per
vechi ori noue S< iul per Hect. lOi chilogr.

dela pănă
«Scară 70 -72 6.7-.. 7.
Orz de nutreţ 60 -6 2 5.80 G.H.
V de vinars 62--6 4 — ■
1 de bere 64--66 -- . —

Oves 39--41 6.80 7.10
Cucuruz (porumb bănăţ. 75 .-- ----

de alt soiu 73 — -- .—
Meiu --.--- --
Hr ţcâ 4.40 4.60

Grâu de toam ă, 8.64 o 8. :■»
, .2 r> de primă. o ---. --

Cucuruz Maiu-Iun 2 o 8.26 8.20
á 2 n lulie-Aug. 6.112 •3 I 503

Q- OvSs de toamnă 6.18 A 6 14
li de primăv. 1

a
Cursul j

Producte divorae Soiul dela pălii

Sem. de trif. Lucerna ungurească 37.— ■10.—
n roşie 50. 56 —

Oleu de rap. rafinat 39. - 39-50
Uns. de porc dela Pesta 50.50 51*.—

B2 n dela ţeară —.—
teo Slănină svântată V7.P0 48.S0
3V a afumată 55 6o 56.
§ Său 39. 4 0 .-
s. Prune 22.25 22.75
13 Lietar slavon, BOU 20 ; 21.--
f n bănăţenesc 18.— 1S.50

Miere brută -- .
n galbină străcnratâ 30,— 32.—

Ceară de Rosenau --
Spirt brut I17.50j 18.50

Orojdiuţe de spirt 56 25|56.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Diu 18 Iunie u. 1893.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.68 vând. 9,73
Lire t u r c e ş t i .........................  „ 10.85 „ 10.90
Imperiali...................................  „ 9.90 „ 10.—
Ruble r u s e ş t i .........................  „ 1.27 „ 129

Bursa de Budapesta.
Din 16 Iunie n. 1893.

Renta de aur ung. 6 - - ............................................ _
„ „ 4— .......................................... I lă ’l5
„ „ hârtie „ 5»/0 ......................................100. -

împrumutul căilor ferate ung............................. .......... . ..
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

ţl-a  emisiune)................................................... 121,—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) .............................................. îo i .—
Bonuri rurale ung............................................ ..... 9 6 . O

„ „ croate-slavoue.....................  97.50
Obligaţiunile desp. regaliilor. . . .  . . 100.75
împrumut cu premiu ung..................... ....  148.__
Losuri 1 eutru regularea Tisei şi Soghedin . 142.—
Renta de hârtie austria-ă....................................98.10

„ de argint austriacă....................................98._____
„ de aur a u s t r i a c ă .................................... 117.25

Losu ile austriace din 1860 . ..................... 165._
Acţiu ile băncii austro-uugare..........................99/.____

„ „ de credit nng.............................  409.25
„ „ „ „ austr....................... ..... 314.50

Scrisuri foneiare ale institut, de cred. şi economii
„ Albina ■“..............................................................101.—

A r g i n t u l ....................................  . . . .  _._
Galbeni împărăteşti....................................  , 5.82
Napoleon-d’o r i ............................... ..... . . , 9.79
Mărci 100 imp germane 00.20
Londra HI Livers sterling! . . . .  123. —

Piaţa din Blaj. Dela 16 Iunien. Grâu, hect. 
H. 4.—  până 4 50, gr"u mestecat fl. 3.50 pănă 4. 
săcară fl. 3. 50pâu& —.— oves fl. 2.25 pănă i .  0 
cucuruz fl. 2.— pănă 2,76, alac fl. 2.—  pănă —.— 
cartofi fl. 1.50 pănă 2.5.1, sămânţă de cânepă fl. 3.— 
pănă. —.— fasole fl. — .— pănă —.—, carne de 
vită cbilo 4SI pănă — cr., earne de viţel — pănă - 
cr., carnea de porc 48 pănă —- c r , carne de berbec 
26 pănă — cr., 14 oauă cu 2 pănă — cr.

Piaţa din Făgăraş, 16 Iunie n. Grâu hectolitru 
fl, 6 — pănă 6 ' 0 ;  grâu mestecat fl. 4.50 pănă 5.— 
săcară fl 3. i0 pănă fl. 3.80; orz fl. 3.— piui 
fl. 3 25; ovăs fl. 1 9 ) pănă fl. 2.-—; cucuruz
fl. 3 70 pănă fl. 4.— ; mazăre fl. 6.— pănă fl. 7 — 
fasole fl. 4. -  pănă fl. 5.— ; linte fl. 8.— pănă 
fl. ').— ; sămânţă de cânepă fl. 6 — pănă fl. 7 .— 
sSmeuţa de in fl. 6 - 7.—; cartofi fl. 1.4) până 
150; mălaiul tl. 8 — pănă fl. 9 — ; sßu brut HO 
chilogrami fl. 23.— pănă fl. 24.— ; lumini de seu 
umate fl. 42.— pănă fl. 44, unsoare de porc ii.- cbl, 
fl. 65.— pănă fl. 66.— ; slănină 100 ehilo fl ;-V2 piuă 
fl. 56.— ; săpun 100 buc. fl. 22.— fl. '.-6 — ; cânepă 
fl. 30.— pănă fl. 35.— ; fen fl. 2 59 pănă fl. 3 — 
carne de vită chilo 4 8 c r.; carnea do viţel 44 pănă 
48 cr.; carnea de porc 40.— pănă —.—; carnea de 
miel 3! p ă n ă ------ ; ouS 6 en 10 cr.

Tîrgul de rîmâteri în Steinbruch. în 16 Iunie 
n. s’au notat; ungureşti bătrâni grei Í8. — cr. pănă 
49. cr., de mijloc 48.— cr. pănă 49 -  cr., ungureşti 
grei tineri 52 .— cr. pănă 52’/». c r , de mijloc 51.— 
cr. pănă 52. -  cr., uşori 49 — cr pănă 50. -  cr., 
ma r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 46. -  cr. pănă 4 7 — cr. 
de mijloc 47.— cr pănă 48. — cr., uşoară 47.—  cr, 
pănă 48.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
—.— cr. pănă —.— «r , transito grei - .  - er. pănă 
—.— cr, transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., tran-ito s â r 
b e ş t i  grei 49— cr. pănă 50 — cr., transito de 
mijloc 49. • cr, pănă 50 - cr., transito uşori 47,— 
pănă er. 48. -  cr

Bursa de Viena.
I).n 16 Iunie u. 1893.

Renta de aur ung. 0°/0 .......................... ..... . __._
n n ii n 4°/0 . . . . . . . .  116.15
„ „ hârtie „ 6«/» . ..........................

împrumutul căilor ferate ung........................ 124. -
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a emis.une) . .  120.70
(Amortisme 1 datoriei eăilo forate de. Ost ung.

2-a em isiune)..............................................101.40
Bonuri rurale ung. 96.10

„ „ croate-slavono..........................  —.—
împrumut cu premiu uug. .......................... —, —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 141.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................... 98.30

„ „ argint austriacă............................... 98.10
„ „ aur austriacă . . . . .  117.3»

Losuri pentru austr. din 1860 .......................... 164,—
Acţiunile băncii austro-ungare.................... ..... H9 î.—

„ „ d e  credit ung. 408.25
„ „ p „ austr . . . .  4:4.60

Argintul ............................................... , . ._
Galbeni împărăteşti....................................  . 5.8!
Napoleon-d’ori . . . . . . . . . . .  9.79
Mărci 100 imp. germane . .  60.15
Londra 10 Livres sterling! . . . . . . .  ISO.— *

Bursa de Bucuresei.
!)in 26 Maiu st. v. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1876 5 /, , , 158. - . ,__
Renta română amort. 5:’/0 . . 06'/» -. ,--

„ (Schuldversehreib.)
Oblig, de stat. C F  R. 6% 102.— ---
Renta rom. (Rur conv.) 6% --- . —
îo.prnmutul municipal 6 /0 . . —
Scrisuri func. rurale 50,0 . . . 9 8 . - -- .
Scrisuri fuue. rurale 7% . . . 104.50 -- ,---
Idem urbane 7°/0 .......................... 102 - -- .--

.  « * / , .......................... 96.— -- . ,

.  5»/0 .......................... 8 4 . - -- 1 ...
Banca-Naţ. (500 lei vers. într.) 1645 . -
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vers) 298 -- , —
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 310 -- ,---
Soc rom. de reasig........................ 101 --.---
Soe. r. de cou (250 lei vörs.) --.--- —
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . -- .--- -----
A g io ............................................... -- .--- —

Schitu --•--- _._
Lo..dra 3 luni ---#_ __ _̂_

„ v e k ............................... -- ,™. ____
Berlin 3 luni . . . . . ---.-- --4---

„ cec . . . . .  . . . -- •-- --.....
Paris 3 luni. . .......................... -- .--- -- .---

„ cec — . -- -- .---
Vi na . .................................... ---

„ . . . . . . . . . .
A g io .............................................. -- --

Pentru redaeţie responsabil: în absenţa dlui 
A n d r e i u  B a l t e ş  domnul loan Ciontea.
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A
îm prum ut cu ra t,—F a re  consorţiu.

întreg profitul în favorul asiguraţilor.

* 0 * 0 * 0 x 0 x 0 * 0 0 * 0 * 0 * 0 * 0 * 0 x 0
Institutul Tipografic în Sibiiu.

Strada Măcelarilor Nr. 21.

Cel mai mare şi mai bogat institut 
de bani din lume.

B ib lio te c a  p o p o r a la  a  „ T R IB U N B X “.

Capitalul de asigurare:
9 0 7

milioane
franci.

- V

<V ^  /  Asigură pe 
v ,  y /  r vieaţă pe lCmgâ cele 

, /  mai diferite şi mai

/  Cu prospecte si cu infor- 
S S ' r S ' /  maţi uni mai î n d e t a i l a t e

favorabile modalităţi.

serveşte

/

E rdély  r é s z i  a l ig a z g a tó s á g
Kolozsvártt

sau agenţia din loc

Si EBEN BÜRGER VEREINSBANK
S IB IIU . [963] 9 - 5 0

A a p ă ru t:

C l a r a  M i t i c i
INT o  v e l ă

de
I. Turghenev.

T r a d u c e r e  d i n  l i m b a  r u s ă  
de

E u e a  U o d iw .

Institut Tipografic în Sibiiu.

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
Au eşit de sub tipar:

A doua ediţiune
din

TINEREA VITELOR
de

E u g e n  B r o t e ,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Preţul unui exemplar 12 cr. v. ».

Í. Pădureanca.. Novelă de loan S l a 
vi c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus deta 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 8 0  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g 1 e r- 
P o n i. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Pipăruş Pétru. Poveste de 1. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau G bani.

6 . Jucării şi jocuri de copii. De P.
I spi r eseu,  culegător-tipogral. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8 . Colăcăritul. Obiceiurile ţe rănilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda Gugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
în d ă r ă tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mol do vau. Un exemplar 8 cr. sau 
16 baui.

11.

12.

13. Blastem de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Coş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I ar r i i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fi. sau 3 lei la 8 0  cr. sau 
I  leu 2 0  bani.

15. Vl&d şi C afcrisa  Poveste de Gr. 
S i ma  al Iui ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămeatul Turcului de George 
Coş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T a l i a 
s e s  cu, după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mer a .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21 . Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele ealiforniene ale lui B r e t H a r te . 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22 . Scăpărătoare», Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coş buc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 baui.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

D r a g a  m am ei,
Coş
î r a g a  î
1 o ş b u c. 

20 bani.

Baladă de George 
Un exemplar 10 cr. sau

26 Taina unei vieţi. De B j ö i n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile iui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală îu gatul lui. Poveste de 
loan Sl avi c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mo li é r é .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo l dova n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Husciu-înxpărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-împărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste iu versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n id.il în Roşeai. Novelă de Br e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princeaa fermecată. Poveste îu ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţ a .  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetä. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalia păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u. Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de 1. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara Milici. Novelă de Í. Turghenev. 
Traducere din limba rusă da E n e a  
Hodoş .  Un exemplar 40 er. sau 90 b.

O sută d e  ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă un numér mai mare de exemplare, eu deosebire librarilor şi preste tot
vörnjeiorilor, se dă r a b a t u l  c uven i t .

o ' x o x o x o x o x o x a o x o x o x o x o x o x o

M e r s u l  t r e n u r i l o r
pe lin iile  or ien ta le  ale căii ferate de stat r. u. valab il din l-a M aiu 1893.

u d a p e s t a — P r e d e a l
Tron
do

portom
Trea Tron

de
portom

Tren
do

?9noi&»
Tren

«celerat

10 .— 8.06 8.05 2.15
8.25 2 10 2.50 5.50 9.15

Í 1.28 '..07 6.14 8.57 11.12
1.35 5.46 11.33 12.60
3.53 7.08 8 42 1.60 2.12
4 — 7.16 12.05 2.24 2.19
4 30 7.43 1.02 3.03 2.49
5.22 8.18 2.11 3.46 3.24
5.45 2.50 4.07
6.34 9.07 3.54 4.53 4.17
7.18 9.37 4.53 5.82 4.50
8.05 6.13 6.24 5.42
8.46 10.37 6.59 6.59 5.55
8.49 11.10 8.40 6.11
9.06 11 32 9.08 6.27

10.08 12.50 10.40 7.27
10.37 1.25 11.26 7.60
10.59 1.43 11.64
1 1.07 1.52 12 04
11 31 2.18 12.34 8.17
11.48 2.40 1 . - 8.38
12.25 1.40 8.38
12 50 2.17

1.01 2.35 9.09
1.35 3.14
1 60 3.84 9.42
2.13 3.49 9.44
2.32 4 11 9.59
3.01 4.48 10.22
3.39 5.27 10.61
4.01 6.10 11.12
5.26 7.52 12.26
6.08 8-30 12.58
6.40 9.03 1.15
7.16 Tr. de Tron 9.38 1.34
8, — persoane accelerat 10.25 2.09

i i ._ 5.15 6.18 2.19
12,26 5.67 7.10 3.01

1.11 6.29 7.40 3.81
8.45 12 20 10.50 9.15

l u r é a -ţ
4 . - 9.10

1 °
 

p

I

6.48 12.41
9.59 4.55

I  Budapest» A ||
Szolnok •

Y P.-Ladăny . X |

pl. Viena
B u iliip o s ta

Szolnok 
y K.-Ladâny

S0.'\orft<lea-E»aie
p lj

Mezd-Tekgd
Rév .
Bratoa 
Cîucia 
Huiediu 

Y GhirbSu 
sos.

SOB. I
A

pl.)tnui

Y
sos.

Apáiddá 
G hiriş ■ 
Cncerdea 
Uioara ■ 
Vinţul-do-sus 
Aiud 

Teinş ■pl.(
Ţ  Crăciuneî 

Blaj . .
y  Mie.ăsasa

S0SŢcopşa-niică
p l)

Mediaş . .
Elisabetopol 
S ighişoara 
Haşfalău 
Homorod 
Âgostoofalva 
Apatia . .
Feldioara .

sos.t. U îraşov . .
pl.)
J Timiş . .
Y l ’r f d M l  .

sos. Buourcsci

I pl.
Isos. I 

A

( Pl-
ţsos.

A

I pl.
ţsos.

A

1
ÍP 1.
(sos.

X

I pi.
ţsos.

A
I
pi.

Tren Tren Tren Tren Tren
do

j persoane accelerat pîttom accsltrit persoi.no

3 - 1.55 7.20 6.20
6.46 8.30 6.85 2.05 10.05

2.31 5.23 3.49 11.46 4.47
1 12.06 3.46 1.21 10.05 2.24

2.25 11.04 8.43 11 59
2.18 10.44 8.38 11.41
1.52 10.07 8.13 11.07
1.26 9.80 7.47 10,32

9.10 10.13
12.47 8.31 7.08 9.41

7.58 6.89 9.0
6.53 8.0

11.01 6.14 5.25 7.3(
10.45 5.45 4.48 6.47

5 10 4.23 6.39

9.23 3.53 3 — 5.20
8.53 3.06 2.20 4.47

2.48 2 — 4.29
2.40 U i 4.28

8.23 2.11 1.28 4.02
8.06 1.45 12 54 ^ • 4 ‘J

7.59 1.10 2.49
12.39 2.27

7.30 12.29 2.16
11.48 1.89

6.56 11.29 1.18
6.54 11.14 1.03
6.41 10 55 12.47
6.20 10.21 12.16
5.58 9.42 11.39
5.33 9.13 11.17
4  27 7.45 10.02
3.53 7.01 9.22
3.87 6.85 8.57

3.16 3.16 5.58 8,21.
2.45 5.10 7.43

10.17 2.18 6.58 7.4c
9.41 1.42 5.57 6.59
9.12 1.12 5.16 6.30
4.40 7.45 8.50 6.20

a

I Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Bud&telic 
Bistriţa . . .

6.46 7.21
4.15
1.16

Careii-mari — £e lău
5.42

10 30 T
Careii-mare 
Zelău . .

7.05
2.25

Nota: Oarele Însemnate în stângă staţiunilor sünt a se ceti de sus în jos, cele însemnate
în dreapta de jos în sus Humerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta, gara  de vest —  B u şava  — Ver cer o va

Orient.
Exprei

Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

Tren
accolorat

9.15 4 —9.06 i i — 9 —
Vineri

1.65 8.30 2 20 7 — 1 0 —
circul. 10.30 3.36 9.31 11.15
numai

Sâmbăta 10.40 3.42 9.36 11.21
5.09 1.47 5 45 12.58 1.20
5.16 2.12 5.51 1.30

7.09 5.20 7.50 4.54
Tren
mixt

7.17 5.45 8 — 5.45 9.30

6.49 8.49 6.57 11.11
7.32 9.23 7.38 12.34)
8 40 10.25 8.53 3.30

11.16 10 06 5.2l|
11.29 11.41 7.231

12.28 11.50 7.30
12.4 12 03 7.58

11.55 12.2) 12.58 8.24|
1 2 - 1.06 2.01
12.09 1.15 2.10
10.55 11.40

pl. Viena

pl.
80S
pl.

sos,
pl.

B u d a p e s t»

jczogléd . .

jseghedin

3  TiTimişoara
pl

SOB

. 80S. 

(pi .
' ţsos.

(pl.
'ţsos.

(pl.

i
Topoloveţ . . 
Lugoj . . . 
Caransebeş. . 
Teregova . . 
Mehadia . .
Băile-Herculane, 
Topleţ . .

sos.
A

j i tu şa  v a . .

Vercerova 
Bucuresci .

/Pl-
Los.

: 1
—̂er

Tren
de

parsoano

Tron
de

persoane
Orient.
Ixprei

Tren
acoelerat

Treu
de

persoane

5.5:> 7.05 3.16 7.05 6 40

6.48 10.20 10.30 1.25 8.50
4.45 6 — 12.11 6.45
4.33 12.06 6.30
1.21 5.10 7.13 10.01 3.05

12 54 7.07 9.53 2.31
9.50 4.55 5.13 7.50 1 1 .2 0----- Tron

mixt
9.20 7.16 5.07 7.42 3.28
8 17 C.i i 6.50 1.50
7.41 5.28

*nj Cî
$ 3 — 6.28 12-55

6.32 4.20 i f  S 5.39 11.05
5.20 4.40 7.58
3.53 5.34
3.40 1 2.54 3.21 5.12
3.24 3.08 4.49
3.05 12.24 2.51 4.10
2.35 12.18 2.19
2.20 12.10 2.10

4.08 5.50
Durain.

rs d a p e s t  a  — A  r a d -T e i S i f i

Tren
de

p s m tn e

Tronde Tren
**o*lmt

i

Tren
miit

5.18 
5.35
6.18 
6.46
7.17 
7.34
8.18

2.50
6.14
8.45

6.35
6.46 
7.08
7.19 
7.37 
8
8.15
8.50 
9.24
9.50 

10.06 
10.24 
10.50 
11.04
11.43 
12.06 
12.30
12.44

1.20

10.
8.10 

11.04 
3.50

4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
7.01
7.29
7.55
8.11
8.29
8.55 
9.09

10.25
10.44
11.08
11.22
11.56

8.05 
1.55 
3 A3 
6.57

Tr. d.pct.
2.25 
2.4; 
3 20 
3.40 
4.

Treu
do

persoana

2.15 pl. Viena . . . SOS
10— Ţ B«îdsipes4H

y  Szolnok .
A
Í1.07

6 55 sos.)
!• V rad  . . 

1*1'

( pl
Isos.7.25

7.42 w Glogoyaţ • A

7 —
7.36

8.20
8.39
8.58

Y
sos.

Gyorolt . . 
Pauliş . .
Uadna-Lipovs 
Conop . .
Bérzava 
Soborşin 
Zam . . 
Gurasada .
Ilia . . .
Branicîca . 
Deva . . 
S im eria (Piski) 
Oreştie . . 
J ibo t. . .
Vinţul-de-jos 
A lba-lulia 
T c iu ş  . . pl

Tren
do

pereo.\QO
Tren

acoolora-t
Trende

porso&ne

6.20
7.25
4.20

11.25

11.
10.48
10.25
10.12

9.58 
9.24
9.08 
8.16 
7.39
7.09
6.58 
6 33
6.08
5.52
4.42
4.20
3.58
3.40
3.04

7.25
1.20

11.22
8.20

3.-
6.30 
3. 
9.45

8.55 
8.41 
8.20 
8.08
7.56 
7.21 
7.07 
6.26
5.40 
5.19 
5 08 
4.42 
4.16 
3.59 
3.18 
2.56 
2.32 
2.11 
1.35

Tren
de

poMoano

9.05
5.18

7 —
6.47
6.15
5.55
5.37

Trenmixt

11.35 
4.35

11.21
11.05

Trenmixt
9 .soi 
8.55

10.26
9.58
9.30
9.10
8.25

C o p ş a - m i o ă — S i b i i u — A v r i g — F ă g ă r a ş .

2.24 
3 53 
4.16 
4.36

11.34
1.03
1.26
1.40

7.10
8.59
9.28

pl. C o p ş n - iu le ă  sos. 
Gena . . . .

sos.) 1 pl.
) SiSGiu : 

pl. J Isos.
Avrig . . . 

sos. Făgăraş. . . pl.

9.34
8.09
7.44

6.20
5.09
4.49

12.05 
10.43 
10.17 

8.30 
6.5) 
4.05

7.28
6.02
3.31

6.16 3.31 
8.38 6.08

O u o e r d e a —  O s o r î i e i u  —V - E & e g i & . - s ă s .

2.35
3.21
5.07
5.50
7.25

8.15
8.56

10.27
10.42
12.15

3.11
3.52
5.23
5.86 
7 15

pl i 'n e e rd e H  . sos.
Ludoş . . 

sos.) ( pl. 
pl. -(sos. 

sos. K c g h lu .- s ă s . pl.

7.40
7—

8.25
7.41

1.18
12.32
10-85

5.05
3.22

0 30 
5.18 
3.50

5.54
9.35
8 —

ţ i  h  i  r  i  s  - T  t i  r  d  a  1

7.33
7.53

I l 
i i . 20

4 —
4.20

10 .)7 
10 37

T fciliiirfş . . . -ţ
Y T u i - , t a . . .  X

5.10
4.50

10.80 
io .  io

3.80 
3 io

9.12
8.52

S i g f e i ş o a r  a  —  0  d o r h e i ö

4.20 
7 07

11.08
1.50

Ţ  Sighişoara . . -ţ- 
ţ ,  Odovkeiu . . X

10 32 
7.57

5.32
3.02

S i m e r i a  ( P is k i )  —  F e t r o ş e n i  — L u p e n i
6—  
7 21 
9.45

11.28
12.48

3.40
4.05
5.10
5.80

4.10
5.39
8.48

pl. S im e r ia  . . sos. 
Haţeg . . .

SOS.) ( pl.
I F e t r o ş e n i  : 

pl.J ' |s°s.
Vulcan . . . 

sos. I .u p e iiî  . . pl.

10.32
9.02
5.56

3.24 
2.03 

10.25 
9.58 
9 07 
8.30

9.35
8.25
6.16

5.15
6.20
6.40

8.38
7.47
7.16

S i m e r i a  ( P is k i )  — - H u n e d o a r a
6.15
6.38
7.13

11.85
11 54
12 20

4.20
4.43
5.18

9.50
10.08
10.32

T S iu ic r in  . .
Cérna . . .  I 

Y U a n e t to n r a  X

5.80
5.14
4.60

10-26
10.05

9.88

3.10
2.64 
2 30

8.49
8.29
8 —

B r a ş o v — Z o r n e s o i
8.35

10.28
2.58
4.39

9.10
10.30

Ţ  B ra şo v . . .  A 
Y Zernesci . . X

6.29
5 -

1.44
12.20

8.31)
7.20)

B r a s o v  — G h e z d i - O s o r h e l a
5.46 8.50 3-ioJI pl. Braşov . . . SOS- 8.18 1.49
6.19 9.31 3.53 Y Prejm ér. . . f 7.48 1.11
7.11 10.32 5.03 Sepşi-S.-Georgiu 7.02 12.10

'  0 • 12.08 Ö.40I X Covasna . . 1 5.46 IO.34
9 08 12,54 7 2o| S0B. Kezdi-Oşork.. pl. 5 - 9.38

6.56
6.18
5.17
3.39
2.33

A r a d — T i m i ş o a r a
6 25 
7.32 
8.42

11.30 5.58 1’ Ar»<l . . .  4 9.45 3.46 10.55

12.47 6.46 Vinga . . . 9.02 2.41 9.46
2.04 7.39 > T im iB o a ra  . 1 r * X 8 . - 1.11 8.15
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